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Předmluva
Tato norma EN 1991-1-4:2005 byla vypracována technickou komisí CEN/TC 250 „Eurokódy pro
stavební kon-
strukce“, jejíž sekretariát zajišťuje BSI.

Této evropské normě je nutno nejpozději do června 2005 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému užívání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu, je
nutno zrušit nejpozději do března 2010.

Tento dokument nahrazuje ENV 1991-2-4:1995.

CEN/TC 250 je zodpovědná za všechny Eurokódy pro stavební konstrukce.

Podle vnitřních pravidel CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organi-
zace následujících zemí: Belgie, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Irska, Islandu,
Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska,
Polska, Portugalska, Rakouska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Španělska,
Švédska a Švýcarska.

Vývoj Eurokódů

Komise evropského společenství v roce 1975 rozhodla o akčním programu v oblasti stavebnictví
založeném na článku 95 SmlouvyNP). Cílem tohoto programu bylo odstranění technických překážek
obchodu a harmonizace technických specifikací.

V rámci tohoto akčního programu převzala Komise iniciativu k vytvoření souboru harmonizovaných
technických pravidel pro navrhování stavebních konstrukcí, které by měly zpočátku sloužit jako
alternativa k národním pravidlům platným v členských státech a nakonec je nahradit.

Po dobu patnácti let řídila Komise, s pomocí řídicího výboru složeného ze zástupců členských států,
vývoj programu Eurokódů, což vedlo ke zveřejnění první generace evropských norem v 80. letech
minulého století.

V roce 1989 Komise a členské státy EU a EFTA rozhodly na základě dohody1) mezi Komisí a CEN
předat tvorbu a vydávání Eurokódů prostřednictvím řady mandátů organizaci CEN, tak aby
Eurokódy mohly mít v budoucnu status evropských norem (EN). Eurokódy jsou tímto tedy spojeny
s ustanoveními všech směrnic Rady a/nebo s rozhodnutími Komise týkajícími se evropských norem
(např. směrnice Rady 89/106/EEC pro stavební výrobky – CPD – a směrnice Rady 93/37/EEC,
92/50/EEC a 89/440/EEC pro veřejné stavby a služby, a odpovídající směrnice EFTA usilující
o vytvoření vnitřního trhu).

Program Eurokódů tvoří následující normy, které obecně sestávají z několika částí:

EN 1990 Eurokód:        Zásady navrhování konstrukcí

EN 1991 Eurokód 1:      Zatížení konstrukcí

EN 1992 Eurokód 2:      Navrhování betonových konstrukcí

EN 1993 Eurokód 3:      Navrhování ocelových konstrukcí



EN 1994 Eurokód 4:      Navrhování spřažených ocelobetonových konstrukcí

EN 1995 Eurokód 5:      Navrhování dřevěných konstrukcí

EN 1996 Eurokód 6:      Navrhování zděných konstrukcí

EN 1997 Eurokód 7:      Navrhování geotechnických konstrukcí

EN 1998 Eurokód 8:      Navrhování konstrukcí odolných proti zemětřesení

EN 1999 Eurokód 9:      Navrhování hliníkových konstrukcí

Normy Eurokódy uznávají zodpovědnost řídících orgánů v jednotlivých členských státech
a ponechávají jejich právo stanovit hodnoty týkající se otázek bezpečnosti v předpisech na národní
úrovni, takže se tyto úrovně v jed-
notlivých státech nadále odlišují.



Status a rozsah použití Eurokódů

Členské státy EU a EFTA považují Eurokódy za základní dokumenty pro následující účely:

–    jako prostředek k prokázání shody pozemních a inženýrských staveb se základními požadavky
směrnice Rady 89/106/EEC, zvláště pak se základním požadavkem č. 1 – Mechanická odolnost
a stabilita – a se základním požadavkem č. 2 – Požární bezpečnost,

–    jako podklad pro specifikaci smluv, jejichž předmětem jsou stavby a příslušné technické služby;

–    jako základ pro tvorbu harmonizovaných technických předpisů pro stavební výrobky (EN
a ETA).

Eurokódy, tak jak se týkají staveb, mají podle článku 12 CPD přímou vazbu na interpretační
dokumenty2), i když se svou podstatou liší od harmonizovaných norem výrobků3). Technické aspekty
vyplývající z Eurokódů musí být proto náležitě zváženy technickými komisemi CEN a/nebo
pracovními skupinami EOTA zpracovávajícími normy výrobků, tak aby se dosáhlo plné kompatibility
těchto technických specifikací s Eurokódy.

Eurokódy uvádějí obecná návrhová pravidla pro navrhování celých konstrukcí i jednotlivých prvků, a to
jak obvyklého, tak i inovačního charakteru. Neobvyklé tvary konstrukce nebo návrhové podmínky
nejsou specificky zahrnuty, v takových případech se bude vyžadovat doplňující odborné posouzení.

Národní normy zavádějící Eurokódy

Národní normy zavádějící Eurokódy obsahují úplný text Eurokódu (včetně všech příloh) vydaného
CEN. Textu může předcházet národní titulní strana a národní předmluva, za textem může následovat
národní příloha.

Národní příloha může obsahovat informace pouze o těch parametrech, které jsou v Eurokódu
ponechány otevřené pro národní výběr jako národně stanovené parametry, a které jsou používány
pro navrhování pozemních a inže-
nýrských staveb v daném státu. Jde např. o:

–    hodnoty a/nebo třídy, které se mají použít, pokud jsou v Eurokódu uvedeny alternativy;

–    hodnoty, které se mají použít, pokud jsou v Eurokódu uvedeny pouze značky (veličin);

–    specifické údaje pro stát (geografické, klimatické atd.), např. mapa sněhových oblastí;

–    postup, který se má použít, pokud Eurokód uvádí alternativní postupy.

Dále mohou obsahovat:

–    rozhodnutí o uplatnění informativních příloh;

–    odkazy na doplňující informace, které uživateli usnadní používání Eurokódu a nejsou s ním
v rozporu.

Vztah mezi Eurokódy a harmonizovanými technickými specifikacemi (EN a ETA) pro výrobky

Harmonizované technické specifikace pro stavební výrobky a technická pravidla pro stavby4) mají
být v souladu. Navíc průvodní údaje stavebních výrobků s označením CE, které se odvolávají na
Eurokódy, musí zřetelně uvádět, které národně stanovené parametry se uvažovaly.



Doplňující informace specifické pro EN 1991-1-4

EN 1991-1-4 uvádí pokyny a postupy pro navrhování pozemních a inženýrských staveb na účinky
zatížení větrem.

EN 1991-1-4 je určena pro objednatele, projektanty, dodavatele a příslušné úřady.

EN 1991-1-4 je určena pro použití s EN 1990, s dalšími částmi EN 1991 a s EN 1992 až EN 1999 pro
navrhování konstrukcí.



Národní příloha k EN 1994-1-1

Tato norma uvádí alternativní postupy, hodnoty a doporučení pro třídy s poznámkami, které určují,
kde se má provést národní volba. Národní norma zavádějící EN 1991-1-4 má tedy mít národní přílohu
obsahující všechny národně stanovené parametry, které se budou používat při navrhování pozemních
a inženýrských staveb budo-
vaných v příslušném státě. Národní volba se v EN 1994-1-1 umožňuje v článcích:

Národní volba v EN 1991-1-4 se umožňuje v článcích:

1.5(2)

4.1(1)
4.2(1)P POZNÁMKA 2

4.2(2)P POZNÁMKY 1, 2, 3 a 5

4.3.1(1) POZNÁMKY 1 a 2
4.3.2(1)
4.3.2(2)
4.3.3(1)
4.3.4(1)
4.3.5(1)
4.4(1) POZNÁMKA 2
4.5(1) POZNÁMKY 1 a 2

5.3(5)

6.1(1)
6.3.1(1) POZNÁMKA 3
6.3.2(1)

7.1.2(2)
7.1.3(1)
7.2.1(1) POZNÁMKA 2

7.2.2(1)

7.2.2(2) POZNÁMKA 1
7.2.3 (2)

7.2.3 (4)

7.2.4 (1)

7.2.4 (3)

7.2.5 (1)

7.2.5 (3)

7.2.6 (1)

7.2.6 (3)



7.2.7 NP)

7.2.8(1)
7.2.9(2)
7.2.10(3) POZNÁMKY 1 a 2

7.3 (6)

Tabulka 7.14.

7.4.1(1)

7.4.3(2)
7.6(1) POZNÁMKA 1

7.7(1) POZNÁMKA 1
7.8(1)
7.9.2 (2)

7.10(1) POZNÁMKA 1
7.11(1) POZNÁMKA 2
7.13(1)

7.13(2)

8.1(1) POZNÁMKY 1 a 2

8.1(4)

8.1(5)
8.2(1) POZNÁMKA 1

8.3(1)
8.3.1(2)

8.3.2(1)
8.3.3(1) POZNÁMKA 1
8.3.4(1)
8.4.2(1)

A.2(1)

E.1.3.3(1)        
E.1.5.1(1) POZNÁMKY 1 a 2
E.1.5.1(3)
E.1.5.2.6(1) POZNÁMKA 1
E.1.5.3(2) POZNÁMKA 1
E.1.5.3(4)
E.1.5.3(6)
E.3(2)



1 Obecně
1.1 Rozsah platnosti

(1) EN 1991-1-4 uvádí pokyny pro stanovení zatížení větrem pro navrhování pozemních
a inženýrských staveb pro každou z uvažovaných zatížených ploch. Zahrnuje celé konstrukce, části
konstrukcí nebo prvky na nich při-
pevněné, tj. dílce, prvky obvodového pláště a zařízení pro jejich upevnění, svodidla a protihlukové
stěny.

(2) Tato norma platí pro:

–    pozemní a inženýrské stavby s výškou do 200 m, viz také (11);

–    mosty s rozpětím menším než 200 m za předpokladu, že splňují kritéria pro dynamickou
odezvu, viz (12) a 8.2.

(3) Tato norma je určena ke stanovení charakteristických hodnot zatížení pozemních konstrukcí,
jejich prvků a příslušenství větrem.

(4) Některé aspekty nutné pro stanovení zatížení konstrukcí větrem jsou závislé na jejich umístění, na
dostupnosti a kvalitě meteorologických dat, typu terénu apod. Tyto aspekty se stanoví v národní
příloze a v příloze A prostřed-
nictvím národní volby tam, kde to uvádějí poznámky v textu. Pokud národní příloha neposkytuje další
informace, použijí se implicitní hodnoty a metody, uvedené v základním textu normy.

(5) V příloze A jsou uvedena vyobrazení kategorií terénu a pravidla pro zahrnutí účinků orografie
včetně výšky posunutí úrovně terénu, změny drsnosti terénu, vlivu krajiny a vlivu okolních staveb.

(6) Přílohy B a C uvádějí alternativní postupy pro výpočet součinitele konstrukce cscd.

(7) Příloha D uvádí součinitele cscd pro různé typy konstrukcí.

(8) Příloha E uvádí pravidla pro odezvu způsobenou odtrháváním vírů a některé pokyny pro ostatní
aeroelas-
tické jevy.

(9) Příloha F uvádí dynamické charakteristiky konstrukcí s lineárními vlastnostmi.

(10) Tato norma nezahrnuje vliv lokálních teplotních účinků na charakteristické hodnoty větru, tj.
silnou arktickou inverzi, nálevkový efekt NP) nebo tornáda.

(11) Kotvené stožáry a příhradové věže jsou pojednány v EN 1993-3-1 a osvětlovací stožáry v EN 40.

(12) Tato norma neplatí pro následující případy:

–    kroutivé kmitání, např. vysokých budov s centrálním jádrem;

–    kmitání hlavní nosné konstrukce mostu od turbulence větru v příčném směru;

–    účinky větru na zavěšené mosty;

–    kmitání, při kterém se musí uvažovat více tvarů kmitání (ne pouze základní tvar kmitu).



1.2 Citované normativní dokumenty
Dále uvedené normy obsahují ustanovení, která prostřednictvím odkazů v tomto textu tvoří ustanovení
této evropské normy. U datovaných odkazů se pozdější změny nebo revize kteréhokoliv z těchto
dokumentů na tuto evropskou normu nevztahují. Avšak účastníci, kteří uzavírají dohody na podkladě
této evropské normy, by měli využít nej-
novějšího vydání dále uvedených norem. U nedatovaných odkazů platí poslední vydání příslušného
dokumentu.

EN 1990 Eurokód: Eurocode: Basis of structural design

(Zásady navrhování konstrukcí)

EN 1991-1-3 Eurocode 1: Actions on structures – Part 1-3: General actions – Snow loads

(Eurokód 1: Zatížení konstrukcí – Část 1-3: Zatížení sněhem)

EN 1991-1-6 Eurocode 1: Actions on structures – Part 1-6: General actions – Actions during
execution

(Eurokód 1: Zatížení konstrukcí – Část 1-6: Zatížení během provádění)

EN 1991-2 Eurokód 1: Eurocode 1: Actions on structures – Part 2: Traffic loads on bridges   
(Eurokód 1: Zatížení konstrukcí – Část 2: Zatížení mostů dopravou)

EN 1993-3-1 Eurocode 3: Design of steel structures – Part 3-1: Masts and towers

(Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 3-1: Stožáry a věže)



1.3 Předpoklady
(1) P Platí všeobecné předpoklady uvedené v EN 1990, 1.3.

1.4 Rozlišení zásad a aplikačních pravidel
(1) P Platí pravidla uvedená v EN 1990, 1.4

1.5 Navrhování pomocí zkoušek a měření
(1) K získání informací o zatížení a odezvě lze použít, jako dodatek k výpočtům, zkoušky ve větrném
tunelu a osvědčené a/nebo řádně ověřené numerické metody za použití vhodných modelů konstrukce
a přírodního větru.

(2) Informace o zatížení, odezvě a parametrech terénu lze získat z vhodných zkoušek in situ.

POZNÁMKA Pokyny pro navrhování pomocí zkoušek a měření mohou být uvedeny v národní příloze.
NP2)

1.6 Definice

(1) V této evropské normě se používají definice uvedené v ISO 2394, ISO 3898 a ISO 8930 a dále
uvedené definice. Základní seznam definic pro potřeby této normy je navíc uveden v EN 1990, 1.5.

1.6.1    
výchozí základní rychlost větru (fundamental basic wind velocity)       
desetiminutová střední rychlost s roční pravděpodobností překročení 0,02 nezávisle na směru větru,
ve výšce 10 m nad plochým terénem bez překážek (kategorie II), zahrnující vliv nadmořské výšky
(pokud je to vyžadováno)

1.6.2    
základní rychlost větru (basic wind velocity)    
výchozí základní rychlost větru upravená s ohledem na uvažovaný směr větru a roční období (pokud je to
vyžadováno)

1.6.3    
střední rychlost větru (mean wind velocity)      
základní rychlost větru upravená s ohledem na vliv drsnosti terénu a orografii

1.6.4    
součinitel tlaku (pressure coefficient)   
součinitele vnějšího tlaku udávají účinek větru na vnější plochy pozemních staveb; součinitele
vnitřního tlaku udávají účinek větru na vnitřní plochy pozemních staveb.

Součinitele vnějšího tlaku jsou rozděleny na celkové součinitele a lokální součinitele. Lokální
součinitel je souči-
nitel tlaku pro zatížené plochy 1 m2 nebo menší, tj. pro navrhování malých prvků a upevňovacích
zařízení, celkové součinitele jsou součinitele tlaku pro zatížené plochy větší než 10 m2.

Součinitele výsledného tlaku udávají výsledný účinek větru na jednotku plochy konstrukce, její části
nebo prvky.



1.6.5    
součinitel síly (force coefficient)          
součinitele sil udávají celkový účinek větru na konstrukci, její část nebo prvek jako celek, včetně
tření, pokud není konkrétně vyloučeno

1.6.6    
součinitel odezvy pozadí (background response factor)NP*)       
součinitel odezvy pozadí zahrnuje vliv neúplné korelace tlaků na povrchu konstrukce

1.6.7    
součinitel rezonanční části odezvy (resonance response factor)          
součinitel rezonanční části odezvy zahrnuje vliv části turbulence, která je v rezonanci s tvarem
kmitání



1.7 Značky
(1) V této normě se používají následující značky.

POZNÁMKA Značení je založeno na ISO 3898:1999. V této normě tečka ve výrazech označuje
znaménko násobení. Toto značení bylo použito k vyloučení záměny s funkčními výrazy.

(2) Základní seznam značek je uveden v EN 1990, 1.5 a další níže uvedené značky jsou specifické pro
EN 1991-1-4.

Velká písmena latinské abecedy

A                      plocha

Afr                    plocha obtékaná větrem

Aref                   referenční plocha

B2                     součinitel odezvy pozadí

C                      součinitel zatížení větrem pro mosty

E                      Youngův modul pružnosti

Ffr                     výsledná třecí síla

Fj                     budicí síla při odtrhávání vírů v j-tém bodě konstrukce

Fw                    výsledná síla větru

H                      výška topografického útvaru

Iv                      intenzita turbulence

K                      součinitel tvaru kmitání, parametr tvaru

Ka                           součinitel aerodynamického tlumení

Kiv                    interferenční součinitel při odtrhávání vírů

Krd                    redukční součinitel pro zábradlí

Kw                    součinitel korelační délky

Kx                     bezrozměrný součinitel

L                      rozpětí pole mostu, měřítko délky turbulence

Ld                     skutečná délka závětrného svahu

Le                     efektivní délka návětrného svahu

Lj                      korelační délkaNP**)



Lu                     skutečná délka návětrného svahu

N                      počet cyklů způsobených odtrháváním vírů

Ng                    počet cyklů způsobených nárazem větru

R2                     rezonanční část odezvy

Re                    Reynoldsovo číslo

Rh, Rb               aerodynamická admitance

S                      zatížení větrem

Sc                    Scrutonovo číslo

SL                     výkonová spektrální hustota v bezrozměrném tvaru

St                     Strouhalovo číslo

Ws                    tíha nosných částí konstrukce přispívajících k tuhosti komínu

Wt                    celková tíha komínu



Malá písmena latinské abecedy

aG                     součinitel nestability při gallopinguNP)

aIG                    kombinovaný parametr stability pro interferenční galloping

b                      šířka konstrukce (délka povrchu kolmého ke směru větru, pokud není stanoveno
jinak)

calt                    součinitel nadmořské výšky

cd                     dynamický součinitel

cdir                    součinitel směru

ce(z)                  součinitel expozice

cf                      součinitel síly

cf,0                    součinitel síly pro konstrukce nebo nosné prvky bez vlivu koncového efektu

cf,l                     součinitel vztlaku

cfr                     součinitel tření

clat                    součinitel aerodynamického buzení

cM                    součinitel momentu

cp                     součinitel tlaku

cpe                    součinitel vnějšího tlaku

cpi                     součinitel vnitřního tlaku

cp,net                  součinitel výsledného tlaku

cprob                  součinitel pravděpodobnosti

cr                     součinitel drsnosti

co                     součinitel orografie

cs                     součinitel velikosti konstrukce

cseason                součinitel ročního období

d                      hloubka konstrukce (délka povrchu rovnoběžného se směrem větru, pokud není
stanoveno jinak)

e                      výstřednost síly nebo vzdálenost od okraje

fL                      frekvence v bezrozměrném tvaru



h                      výška konstrukce

have                   výška překážek

hdis                    výška posunutí

k                      ekvivalentní drsnost

kI                      součinitel turbulence

kp                     součinitel maximální hodnoty

kr                     součinitel terénu

kq                     tuhost v kroucení

l                       délka vodorovné konstrukce

m                     hmotnost na jednotku délky

m1                    ekvivalentní hmotnost na jednotku délky

ni                      vlastní frekvence i-tého tvaru kmitání konstrukce

n1,x                    základní frekvence kmitání ve směru větru

n1,y                    základní frekvence kmitání kolmo na směr větru

n                     frekvence oválování

p                      pravděpodobnost překročení ročního maxima



qb                     referenční (základní) dynamický tlak (pro střední rychlost)

qp                     maximální hodnota dynamického tlaku (dynamický tlak při nárazu větru)

r                       poloměr

s                      součinitel; souřadnice

t                       doba integrace referenční rychlosti větru; tloušťka desky

vCG                   počáteční rychlost větru pro vznik gallopingu

vCIG                   kritická rychlost

vcrit                   kritická rychlost pro odtrhávání vírů

vdiv                    rychlost větru pro vznik divergenceNP)

vm                    střední rychlost větru

vb,0                    výchozí hodnota základní rychlosti větru

vb                     základní rychlost větru

w                      tlak větru

x                      vodorovná vzdálenost staveniště od vrcholu kopce (nebo hřebenu)

x-direction         vodorovný směr kolmý k rozpětí

y-direction         vodorovný směr podél rozpětí

ymax                  maximální amplituda kmitání kolmo na směr větru při kritické rychlosti větru

z                      výška nad zemí

zave                   průměrná výška

z-direction         svislý směr

z                     parametr drsnosti terénu

ze, zi                 referenční výška pro zatížení vnějšího povrchu větrem, vnější nebo vnitřní tlak

zg                     vzdálenost od země k uvažovanému prvku

zmax                   maximální výška

zmin                   minimální výška

zs                     referenční výška pro stanovení součinitele konstrukce

Velká písmena řecké abecedy



F                     sklon návětrného svahu

F1,x                   základní tvar kmitání ve směru větru

Malá písmena řecké abecedy

aG                    součinitel nestability při gallopingu

aIG                    kombinovaný parametr stability při interferenčním gallopingu

d                      logaritmický dekrement útlumu

da                     logaritmický dekrement aerodynamického útlumu

dd                     logaritmický dekrement útlumu způsobený zvláštními zařízeními

ds                     logaritmický dekrement útlumu konstrukce

e                      součinitel

e                     součinitel šířky pásma

e1                     součinitel četnosti

h                      proměnná



j                      součinitel plnosti, ucpání přístřeškul     efektivní štíhlost

m                      poměr ploch otvorů, prodyšnost pláště budovy

n                      očekávaná frekvence, Poissonovo číslo, kinematická viskozita

q                      úhel zkroucení, směr větru

r                      měrná hmotnost vzduchu

sv                     směrodatná odchylka turbulence

sa,x                   směrodatná odchylka zrychlení ve směru větru

ymc                                      redukční součinitel pro vícelodní přístřešky (složené střechy)

yr                     redukční součinitel pro čtvercové průřezy se zaoblenými rohy

yl                     redukční součinitel pro nosné prvky s koncovými efekty

yla                   součinitel koncového efektu pro kruhový válec

ys                     součinitel zastínění pro stěny a ploty

z                      exponent tvaru kmitání

Indexy

crit                   kritický

e                      vnější, expozice

fr                      tření

i                       vnitřní, číslo vlastního tvaru kmitání

j                       číslo elementu plochy nebo bodu konstrukce

m                     střední

p                      maximum, zábradlí

ref                    referenční

v                      rychlost větru

x                      ve směru větru

y                      kolmo na směr větru

z                      svislý směr

 

 



Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.

NP)     NÁRODNÍ POZNÁMKA Jedná se o Smlouvu o založení Evropského společenství.

1)       Dohoda mezi Komisí evropského společenství a Evropským výborem pro normalizaci
(CEN) týkající se prací na EUROKÓDECH pro navrhování pozemních a inženýrských staveb
(BC/CEN/03/89).

2)    Podle článku 3.3 z CPD musí mít základní požadavky (ER) konkrétní podobu v interpretačních
dokumentech umožňující vytvořit spojení mezi základními požadavky a mandáty pro
harmonizaci EN a ETAG/ETA

3)    Podle článku 12 CPD interpretační dokumenty:

a)   dávají konkrétní podobu základním požadavkům tím, že harmonizují terminologii a
technické podklady, a tam, kde je to nezbytné, uvádějí třídy nebo úrovně pro každý
požadavek;

b)   určují metody vzájemného vztahu těchto tříd nebo úrovní požadavků a technických
specifikací, např. metody výpočtu a zkoušek, technická pravidla pro navrhování, atd.;

c)   slouží jako podklad pro vypracování harmonizovaných norem a řídících pokynů pro evropská
technická schválení.

Eurokódy plní ve skutečnosti podobnou úlohu v oblasti ER 1 a v části ER 2.

4)    Viz články 3.3 a 12 CPD a také články 4.2, 4.3.1, 4.3.2 a 5.2 ID 1.

NP)     NÁRODNÍ POZNÁMKA V EN 1991-1-4/A1 není pro tento článek umožněna národní volba.

NP)     NÁRODNÍ POZNÁMKA Viz národní příloha, NA.5.1.

NP2)   NÁRODNÍ POZNÁMKA Viz národní příloha, NA.2.2.

NP*)   NÁRODNÍ POZNÁMKA Viz národní příloha, NA.5.2.

NP**)  NÁRODNÍ POZNÁMKA Viz národní příloha, NA.5.3.

NP)     NÁRODNÍ POZNÁMKA Termín galloping (třepání) se obvykle nepřekládá.

NP)     NÁRODNÍ POZNÁMKA Termín divergence (vybočení) se obvykle nepřekládá.


